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Sicherheitsvorschriften MSA

Sicherheitsvorschriften

Bestimmungsgemalle Verwendung

Das Trainingsgerat MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h —im weiteren Dokument als
Trainingsgerat bezeichnet — ist ein Trainingsgerat mit Atemluftregeneration.

Das MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h dient nur der Schulung in der Benutzung des
Atemschutzgerates MSA AirElite 4h.

Warnung!
A} Mit dem Trainingsgerat werden nur das Anlegen und die Beatmung fiir

den Ernstfall gelibt. Das Trainingsgerat ist KEIN Atemschutzgerat und
darf nur in Schulungen verwendet werden.

Diese Gebrauchsanleitung muss vor Benutzung des Produkts gelesen und immer
beachtet werden. Insbesondere die darin enthaltenen Sicherheitshinweise sowie
die Angaben zu Einsatz und Bedienung des Produkts miissen aufmerksam gelesen
und beachtet werden. Zusétzlich sind die im Verwenderland geltenden nationalen
Vorschriften zum sicheren Betrieb der Geréate zu bericksichtigen.

Gefahr!
A} Dieses Produkt ist eine lebensrettende bzw. gesundheitserhaltende

Schutzvorrichtung. Eine unsachgemaRe Verwendung, Wartung oder
Instandhaltung des Gerétes kann die Funktion des Gerétes beeintrach-
tigen und dadurch Menschenleben ernsthaft gefahrden.

Vor dem Einsatz ist die Funktionsféhigkeit des Produktes zu Giberpri-
fen. Das Produkt darf nicht eingesetzt werden, wenn der Funktionstest
nicht erfolgreich war, Beschadigungen bestehen, eine fachkundige
Wartung/Instandhaltung fehlt oder wenn keine Original-Ersatzteile ver-
wendet wurden.

Eine andere oder dartiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsge-
mafR. Dies gilt insbesondere auch fur eigenméachtige Verdnderungen am Produkt
und fur Instandsetzungsarbeiten, die nicht von MSA bzw. autorisiertem Personal
durchgefihrt wurden.
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1.2

1.3

Sicherheitsvorschriften

Haftung

In Féllen einer nicht bestimmungsgemafien bzw. unsachgeméflen Verwendung
des Produktes Gbernimmt MSA hierflr keine Haftung. Die Auswahl und Nutzung
des Produktes liegen in der ausschlie3lichen Verantwortung der handelnden Per-
sonen.

Produkthaftungsanspriiche und Gewahrleistungsanspriche sowie Anspriiche aus
etwaigen von MSA fir dieses Produkt ibernommenen Garantien verfallen, wenn es
nicht entsprechend der Gebrauchsanleitung eingesetzt, gewartet oder instand ge-
halten wird.

Sicherheits- und VorsichtsmafRnahmen

- Das Gerat darf keiner direkten Beflammung ausgesetzt werden. Es darf nicht in
Ubungen verwendet werden, in denen der Feueriibersprung (Flashover), die
Rauchgasdurchziindung (Rollover), die Rauchgasexplosion (Backdraft) oder
Ahnliches simuliert wird. Das Trainingsgerat darf nur unter kontrollierten und
Uberwachten Bedingungen in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen einge-
setzt werden.

- Zu Beginn des Trainings darf die Temperatur des Trainingsgerates nicht unter
+5 °C liegen. Niedrigere Temperaturen konnten zu einer Gefahrdung des Trai-
ningsgerattragers fuhren.

- Die Trainerkanister diirfen nur im MSA AirElite 4h verwendet werden, wenn die
IC-Air Software die Revisionsnummer 2.16 oder hdher besitzt und ein Vorkiihler
ab Baujahr 2008 eingesetzt ist (siehe Abschnitt 2.2). Zum Uberpriifen der Revi-
sionsnummer vgl. Abschnitt 4.2, Schritt 8, der Gebrauchsanleitung fir das
AirElite 4h.

- Die Trainerkanister sind nur zum einmaligen Gebrauch bestimmt und dirfen
nicht wieder verwendet werden.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h 5



Beschreibung

2 Beschreibung

2.1  Ubersicht

MSA

Bild 1

A W N

o N o O

Ubersicht
Akku 9
Elektronischer Verteiler 10
Ladebuchse 11

Atembeutel (mit Uberschussventil auf 12

der Ruckseite)

IC-Air (am rechten Schultergurt) 13
AirElite KO2-Trainerkanister (2x) 14
Anschluss Kabelstecker 15
Vorkiihler

Atemschlauchgarnitur

Luftverteiler
Sensoreinheit

Maskenanschluss mit Startautomatik
(am linken Schultergurt, Gurt nicht ab-
gebildet)

Ventilsteuerung
Geblase
AirElite KO2-Trainer-Gehauseoberteil
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2.2

Beschreibung

Umbauen eines Atemschutzgerates in ein Trainingsgeréat

Fir den Umbau eines AirElite 4h in ein Trainingsgerat werden das KO2-Trainerka-
nisterset (Abb. 1, Pos. 6) und das KO2-Trainer-Gehauseoberteil (Abb. 1, Pos. 15)
bendétigt.

die IC-Air Software mit der Versionsnummer 2.16 oder héher sowie die

@ Erforderlich fir den Umbau des AirElite 4h in ein Trainingsgerat sind
Vorkuhler der neuen Bauart ab Bj. 2008.

Bild 2 Vorkihler neuer Bauart, Anzeige der IC-Air Softwareversion

Das Trainingsgerat enthalt zwei Trainerkanister (Abb. 1, Pos. 6), die parallel ge-
schaltet sind. In diesen Kanistern befindet sich Kaliumhyperoxid, das zur Regene-
ration der Atemluft bendtigt wird. Die Trainerkanister kbnnen nur einmal benutzt
werden und missen nach dem Einsatz gemaf lokalen behérdlichen Vorschriften
entsorgt werden.

Die Trainerkanister ermdglichen ein umgebungsluftunabhangiges Training fir eine
Dauer von 2 Stunden bei einem Atemminutenvolumen von 40 I/min.

Die elektronische Steuerung der IC-Air erkennt die Trainerkanister, zeigt dies an
und berechnet entsprechend die prozentuale Restkapazitat.

Zur Benutzung des Trainingsgerates wird eine AirElite Volimaske (3 SR AirElite
oder Advantage AirElite) bendtigt (siehe Gebrauchsanleitungen fir AirElite Voll-
masken).

Eine genaue Beschreibung der anderen Geratekomponenten finden Sie in der Ge-
brauchsanleitung des Atemschutzgerates MSA AirElite 4h.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h 7



Beschreibung MSA

2.3

Funktion

Mit dem Trainingsgerat werden Benutzer des MSA AirElite 4h unterwiesen und ge-
schult. Es hat vergleichbare Trageeigenschaften (Gewicht, Atemwiderstédnde sowie
warme, trockene, sauerstoffreiche Einatemluft).

Bei Betrieb wird die Ausatemluft in die Kanister mit dem Kaliumhyperoxid geleitet.
Das Kaliumhyperoxid reagiert mit der Feuchte und dem Kohlendioxid der Ausatem-
luft und entwickelt dabei Sauerstoff und Warme. Die Menge des entstehenden Sau-
erstoffs ist dabei abhangig von der Intensitat der Atmung. Eine verstarkte Atmung
(mehr Kohlendioxid, mehr Feuchte) fuhrt zur Bildung von mehr Sauerstoff oder um-
gekehrt.

Die Temperatur der Atemluft wird durch Kihler reduziert.

Zu jeder Zeit wird mehr Sauerstoff entwickelt als verbraucht. Die zur
@ Verfliigung gestellte Atemluft ist trocken.

Die Restkapazitat wird durch die elektronische Uberwachungseinheit und Ver-
brauchsanzeige (IC-Air) iberwacht und prozentual angezeigt. Zusatzlich zur Anzei-
ge werden akustische und optische Warnungen bei einer Restkapazitat von 50 %,
20 % und 5 % ausgegeben.

Das Trainingsgerat und die IC-Air werden automatisch in Betrieb genommen, so-
bald der Maskenanschluss der Schlauchgarnitur aus dem Stutzen mit Startautoma-
tik des Schultergurtes entfernt wird.

Warnung!
&i} Niemals die Atemschlauchgarnitur probehalber aus dem Stutzen des

Schultergurtes nehmen.

Wenn die Atemschlauchgarnitur aus dem Stutzen am linken Schulter-
gurt herausgenommen wird, nimmt das Trainingsgerét seinen Betrieb
auf.

Nach dem Countdown werden die Kanister gestartet und miissen vor ei-
nem weiteren Einsatz ausgetauscht werden.

Warnung!
A} Die Einsatztemperaturen beachten. Die Minimaltemperatur bei Inbe-
triebnahme darf +5 °C nicht unterschreiten.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h
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Technische Daten

Technische Daten

Abmessungen HxB x T ca. 600 mm x 360 mm x 200 mm
(Gehause)

Gewicht, einsatzbereit ca. 15 kg (ohne Maske)

Maximale Betriebsdauer Verbrauchsabhéngig, 2 Stunden bei

AMV 40 l/min D

Bereitschaftslagerung und In- +5 °C bis +40 °C
betriebnahme

Einsatztemperatur (nach Inbe- +5 °C bis +40 °C
triecbnahme)

Maximale Lagerdauer der Trai- in Bereitschaftsla- 24 Monate
nerkanister gerung

eingebaut in das 3 Monate
MSA AirElite 4h

Einatemluft Temperatur bis +50 °C
Relative Feuchte 20 % bis 40 %
Kohlendioxid < 1,0 Vol.-%
(Maske nicht beriicksich-
tigt)
Sauerstoff bis 90 Vol.-%

D AMV — Atemminutenvolumen gemaf DIN 58652-2

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h 9



Gebrauch MSA

4 Gebrauch

4.1 Vorbereitung zum Gebrauch
(1) Gehauseoberteil abnehmen.

(2) Akku mit elektronischem Verteiler verbinden und tber Ladebuchse Akku auf-
laden (siehe Gebrauchsanleitung fir das MSA AirElite 4h).

4.2 Einbau der Kanister

(1) Die Kanisterhaltebénder des
MSA AirElite 4h auf maximale L&nge ein-
stellen.

(2) Das Einbaudatum (Monat, Jahr) auf dem
Etikett auf dem Kanisterboden markie-
ren.
> Auf dem Boden ist die Ausrichtungs-

position des Kanisters angegeben
(Top L fur Einbau auf der linken Seite,
Top R fir Einbau rechts).

(3) Den Einbau mit dem linken Kanister be-

ginnen:

Bild 3 Kanisterboden . .
Beide Stopfen vor dem Einbau entfer-

nen: mit einer leichten Drehbewegung
herausziehen.

= Wichtig: immer an beiden Laschen des
Stopfens ziehen. Die Stopfen fir die
Entsorgung des Kanisters aufbewah-
ren.
(4) Den linken Kanister von unten durch das
Kanisterhalteband einschieben.

(5) Den Kanister grob so ausrichten, dass
sich beim linken Kanister Top L an der
oberen Position befindet .

Bild 4 Einbau Kanister

10 MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h
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Bild 5

Bild 6

Vorkihler vollstandig in den
Kanister eingesteckt

Verbindung des oberen Ka-
nisteranschlusses

Gebrauch

(6) Den Kanister mit einer leichten Drehbe-

wegung bis zum Anschlag auf den Vor-
kuhler schieben.

Den Kanister so ausrichten, dass sich
beim linken Kanister Top L an der oberen
Position befindet .

Den Anschluss vom Luftverteiler am obe-
ren Kanisteranschluss einkndpfen und
dabei auf dichten Sitz achten.

Kanisterhalteband festziehen.

Diese Einbauschritte flir den rechten Ka-
nister wiederholen; beim Ausrichten des
Kanisters muss sich Top R an der oberen
Position befinden.

Gerat auf Dichtheit prufen (siehe Ge-
brauchsanleitung fir MSA AirElite 4h,
Kapitel 5.11).

Achtung!

Fur die Dichtheitsprifung muss der Akku vom elektronischen Ver-
teiler getrennt werden. Anderenfalls werden die Chemikalkanister ge-

startet.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h 11




Gebrauch

MSA

(12) Starter-Kabelstecker der Trainerkanister
anschlieRen.

Beide Kanister eingebaut mit

(13) Anschlusskabel des Akkus am Verteiler

Bild 7
angeschlossenen Kabelste-
ckern
h
Bild 8

Symbol fiir Akkuanschluss anschlieRen und festschrauben.
(auf elektronischem Verteiler)
(14) Die Test-Taste an IC-Air driicken, bis die
LED rot/griin leuchtet und die Kanister-
anzeige 2htr und Displaysymbole er-
scheinen.
> Kurzes akustisches Signal bestatigt
die Einsatzbereitschaft.

> Danach schaltet das Geréat wieder ab.
(15) Gehéauseoberteil aufsetzen und ver-
schrauben.
(16) Banderung auf volle L&nge einstellen.
(17) Gegebenenfalls Gehauseoberteil und
Maskenanschluss verplomben.
(18) Instandsetzung dokumentieren.

4.3 Informationen zum Training mit dem MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h

Informationen zum Anlegen und Verwenden finden Sie in der Gebrauchsanleitung
fur das MSA AirElite 4h.

A

Achtung!

Der dichte Sitz der Vollmaske ist mit Unterdruck und Uberdruck zu prii-
fen.

A

Achtung!

Beim Anstecken des Atemanschlusses an die Vollmaske ist mit einem
Ausatemhub zu beginnen.

12
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4.4

Gebrauch

Uberwachungseinheit und Verbrauchsanzeige IC-Air

Die IC-Air dient zur Steuerung und Uberwachung der ordnungsgeméRen Funktion
des Gerates, der Anzeige von Betriebsdaten sowie der Anzeige und Signalisierung
von Gefahrenzustanden. Im Fall von Bewegungslosigkeit des Gerattragers gibt sie
aulRerdem eine Warnung aus und bietet die Mdglichkeit zur manuellen Aktivierung
des Alarms.

Symbol ,Schraubenschliissel”

- Kalibriermodus oder Fehler

- Ruckzug erforderlich

E Symbol ,Flichtender Mann*

a Symbol,Flasche*
E - Restkapazitét in 8 Stufen
Symbol ,Batterie”
L // |

" - Ladestatus des Akkus
bAtt Akku nicht ausreichend geladen

Zh 2h-Kanister

Yk 4h-Kanister

Zhkr KO2-Trainer 2h
Yhtir Trainer HD

Atemschlauchgarnitur nicht voll-
pull standig aus Stutzen herausgezo-
gen

Symbol ,Ziffernanzeige*

100

Restkapazitat oder Fehlercode

Bild 9 IC-Air und Displaysymbole

1 Test-Taste (grun), Displaybeleuchtung 3 LED-Taste (rot/griin), manueller Alarmruf
2 Display 4 Reset-Taste (gelb)

Nach Start des Gerétes und wahrend des Trainings mit den Trainerkanistern zeigt
die IC-Air im Wechsel die Restkapazitat in % und ,2htr* an.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h 13



Gebrauch MSA

14

Uberwachungs- und Anzeigefunktionen

- Anzeige der IC-Air Softwareversion

- ldentifikation der angebrachten Kanister (2h, 4h, Trainerkanister)

- Kontrolle des Ladezustands des Akkus

- Digitale Kapazitatsanzeige in % (von 100 bis O abwarts)

- Restkapazitét in 8 Stufen (Symbol ,Flasche*)

- Bei 50 % Restkapazitat erfolgt ein kurzer akustischer Warnhinweis.

- Ab 20 % Restkapazitat blinkt die LED im Wechsel rot/griin, es ertdnt ein Inter-
vall-Ton und im Display erscheint das Riickzugssymbol (,Fliichtender Mann*).

- Ab 5 % Restkapazitat blinkt die LED rot, das Ruckzugssymbol blinkt und eine
akustische Warnung (schnelles Piepen) wird ausgegeben.

Diese akustische Warnung lasst sich mehrmals fir ca. 90 Sekunden
@ durch zweifaches Driicken der Reset-Taste abschalten.

- Bei 0 % Restkapazitét bleibt die Warnfunktion erhalten (LED rot blinkend, Ruck-
zugssymbol blinkend, akustische Warnung).

Warnung!
A} Das Training muss bei 0 % Restkapazitat beendet sein.

Funktionskontrolle nach Montage und vor dem Einsatz

®  Die Test-Taste an der IC-Air driicken, bis die LED griin leuchtet und die Sym-
bole im Display erscheinen (siehe Gebrauchsanleitung fur das MSA AirElite
4h, Abschnitt 4.2, Schritt 8).

Manueller Alarmruf

@ Der manuelle Alarmruf funktioniert nur, wenn das Gerét in Betrieb ist.

u LED-Taste driicken, bis der Alarm ertont.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h



MSA

Gebrauch

Ausschalten des Bewegungsalarms

(1) Beiautomatisch ausgeldstem Voralarm (3 Stufen)
die IC-Air bewegen.

(2) Beiautomatisch ausgeldstem Vollalarm die Reset-Taste 2 x driicken.

(3) Bei manuell ausgeléstem Alarm die Reset-Taste 2 x driicken.

Beleuchten des Displays

®  Test-Taste driicken.
> Das Display wird fur ca. 6 Sekunden beleuchtet.

Fehleranzeige im Testmodus

Nach der Montage und vor dem Einsatz die Funktionstiichtigkeit des Atemschutz-
gerates Uberprifen. Dazu die Test-Taste driicken, bis die IC-Air die Betriebsbereit-
schaft bestatigt.

Bei Fehlfunktion werden folgende Fehlermeldungen angezeigt:

bAtt
1 -
2 -
4 -
8-
20 -

28 -

@

Akku defekt oder nicht ausreichend geladen

Startautomatik nicht mit Verteiler verbunden

Starterkabel nicht angeschlossen oder Kanister bereits benutzt
Geblasemotor defekt, blockiert oder nicht angeschlossen.
Temperatursensor der Sensoreinheit defekt

Drucksensor der Sensoreinheit defekt oder Abgleich nicht erfolg-
reich

Gesamte Sensoreinheit defekt oder nicht an Verteiler angeschlos-
sen (Drucksensor = 20 + Temperatursensor = 8)

Mehrere gleichzeitig auftretende Fehler werden als Summe angezeigt
(z. B. Starter und Geblése = 6), aul3er der Fehler bAtt. Dieser wird als
Hauptfehler immer allein angezeigt.

Zusétzlich zum Fehlercode erfolgt auch eine optische (rote LED) und
akustische Alarmmeldung (Piepen).

Die Fehlercodes 50, 70, 75, 80 und 90 weisen auf einen Fehler in der
IC-Air hin. Fihren Sie das Gerat dem MSA Kundendienst zur Reparatur
Zu.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h 15



Gebrauch MSA

4.5

16

Beendigung des Trainings

(1) Nach dem Einsatz die Atemschlauchgarnitur von der Vollmaske trennen.

Warnung!
A} Nach einer Unterbrechung des Einsatzes ist die Weiterverwendung des

Trainingsgerates (ohne Instandsetzung) im Zeitrahmen der Kapazitats-
anzeige moglich. Wahrend der Unterbrechung darf der Anschluss der
Atemschlauchgarnitur nicht in den Stutzen am linken Schultergurt ein-
gesteckt werden, da dann das Trainingsgerat unumkehrbar abschaltet
und nicht mehr gestartet werden kann.

Wenn der Einsatz des Trainingsgerates unterbrochen wird, verringert
sich die Kapazitédt um 1 %/min (2h-Kanister und KO2-Trainer 2h) oder
0,7 %/min (4h-Kanister).

(2) Die Atemschlauchgarnitur in den Stutzen am linken Schultergurt stecken.
> Das Trainingsgerat schaltet ab.
> Ein akustisches Doppelsignal ertont.

(3) Den Huftgurt durch Druck auf die Schnalle von innen 6ffnen und das Trai-
ningsgerat ablegen.

(4) Benutzte Kanister schnellstmdglich ausbauen und mit beiden Stopfen dicht
verschlief3en.

®m Zum Ausbauen den in Abschnitt 2.2 beschriebenen Einbau in umgekehrter
Reihenfolge durchfiihren.

Warnung!
&i} Chemikalkanister werden bei Gebrauch hei3. Vor Entnahme Kanister

abkihlen lassen oder Schutzhandschuhe verwenden.
(5) Das gebrauchte Trainingsgerat zur Instandsetzung in den Service geben.

Achtung!

Nach Beendigung des Trainings ist fur eine gute Belliftung des Trai-
ningsgerates zu sorgen, bis die Kanister auf Umgebungstemperatur ab-
gekihlt sind.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h
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Wartung und Service

Wartung und Service

Fir die Instandsetzung eines Trainingsgerates sind alle erforderlichen Prifungen,
insbesondere die Dichtheitsprifung des Gerétes und die Funktionsprufung, durch-
zufuhren.

Ausfuhrliche Informationen zu Wartung und Instandhaltung finden Sie in der Ge-
brauchsanleitung des AirElite 4h.

Fir Reinigung und Desinfektion ist die Gebrauchsanleitung des AirElite 4h zu lesen
und zu beachten.

Entsorgung

Zur Entsorgung missen die 6rtlichen Vorschriften beachtet werden.

Benutzte Kanister enthalten unverbrauchtes Kaliumhyperoxid und Kaliumperoxid.
Benutzte Kanister gelten daher als gefahrlicher Abfall, empfohlener EU-Abfall-
schlissel: 160507.

Die ordnungsgemafe Entsorgung benutzter Trainerkanister ist mit einem Entsor-
ger vor Ort zu kléren.

Hinweise zum Umgang mit den Chemikalien kénnen den EU-Sicherheitsdatenblat-
tern entnommen werden.

Umbau des MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h in ein Atem-
schutzgerat MSA AirElite 4h

Fir den Umbau ist die Gebrauchsanleitung des AirElite 4h zu lesen und zu beach-
ten.

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h 17
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Bestellangaben

Bezeichnung

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h Geh&useoberteil

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h Kanisterset 2h

Vorkuhler AirElite 4h (2 St.) einschl. Gummimuffen und Schellen
Gummimuffe, Vorkihler, einschl. Schellen (2 Einh.)

Plombenset (25 St.)

Luftverteiler AirElite 4h

Raststifte mit Schrauben (Gehauseoberteil) (2 St.)
Aufklebersatz Gehauseoberteil AirElite KO2-Trainer
Partikelfilter (10 St.) fur Einbau im Atembeutel
Steuerventilscheiben (10 St.)

O-Ring AirElite 4h (10 St.) fiir Filtergehause

Akku-Pack NiMH AirElite 4h Ersatz

O-Ring AirElite 4h (5 St.) fur Sensor
Stopfen (2 St.) fur Vorkihler

Klarsichtmittel klar-pilot Fluid Super Plus

Ladekabel AirElite 4h fiir Ladung des Akku-Pack separat vom Gerét
AirElite Werkzeugsatz:

1 Steckschliissel 7 mm, 1 Imbusschlissel 4 mm, 1 Plombenzange
(neutral)

MSA AirElite 4h KO2-Trainer 2h

MSA

Artikel-Nr
10151861
10151860
10101077
10068517
D1129859
10068515
10068286
10155108
10068499
D1118947
10151749
10124201
10151869
10155107
10032164
10068543
10068546
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MSA in Europe

www.MSAsafety.com

Northern Europe

Netherlands

MSA Nederland
Kernweg 20

1627 LH Hoorn

Phone +31[229] 2503 03
Fax +31[229] 21 1340
info.nl@MSAsafety.com

Belgium

MSA Belgium N.V.
Duwijckstraat 17

2500 Lier

Phone +32[3]491 91 50
Fax +32[3]49191 51
info.be@MSAsafety.com

Great Britain

MSA (Britain) Limited
Lochard House

Linnet Way

Strathclyde Business Park
BELLSHILL ML4 3RA
Scotland

Phone +44 [16 98] 57 33 57
Fax +44 [16 98] 74 01 41
info.gb@MSAsafety.com

Sweden

MSA NORDIC
Kopparbergsgatan 29
214 44 Malméd

Phone +46 [40] 699 07 70
Fax +46 [40] 699 07 77
info.se@MSAsafety.com

MSA SORDIN
Rorlaggarvagen 8

33153 Vdrnamo

Phone +46 [370] 69 35 50
Fax +46 [370] 69 35 55
info.se@MSAsafety.com

Southern Europe

France

MSA GALLET

Zone Industrielle Sud
01400 Chétillon sur
Chalaronne

Phone +33 [474] 55 01 55
Fax +33 [474] 55 47 99
info.fr@MSAsafety.com

Italy

MSA Italiana S.p.A.

Via Po 13/17

20089 Rozzano [MI]
Phone +39[02]89217 1
Fax +39[02] 82 59 228
info.it@MSAsafety.com

Spain

MSA Espaiiola, S.A.U.
Narcis Monturiol, 7

Pol. Ind. del Sudoeste
08960 Sant-Just Desvern
[Barcelona]

Phone +34[93] 372 51 62
Fax +34[93] 372 66 57
info.es@MSAsafety.com

Eastern Europe

Poland

MSA Safety Poland Sp. z 0.0.

Ul. Wschodnia 5A

05-090 Raszyn k/Warszawy
Phone +48 [22] 711 50 00
Fax +481[22] 7115019
info.pl@MSAsafety.com

Czech republic

MSA Safety Czech s.r.o.
Dolnojircanska 270/22b
142 00 Praha 4 - Kamyk
Phone +420 241440 537
Fax +420 241440 537
info.czc@MSAsafety.com

Hungary

MSA Safety Hungaria
Francia ut 10

1143 Budapest

Phone +36 [1] 251 34 88
Fax +36[1] 251 46 51
info.hu@MSAsafety.com

Romania

MSA Safety Romania S.R.L.
Str. Virgil Madgearu, Nr. 5
Ap. 2, Sector 1

014135 Bucuresti

Phone +40[21] 232 62 45
Fax +40[21]2328723
info.ro@MSAsafety.com

Russia

MSA Safety Russia
MoxoaHbli npoesp a.14.
125373 MockBa

Phone +7 [495] 921 1370
Fax +7 [495] 921 1368
info.ru@MSAsafety.com

Central Europe

Germany

MSA AUER GmbH
Thiemannstrasse 1
12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86 0
Fax +49[30] 68 86 1517
info.de@MSAsafety.com

Austria

MSA AUER Austria
Vertriebs GmbH
Modecenterstrasse 22

MGC Office 4, Top 601

1030 Wien

Phone +43[0] 1/796 04 96
Fax +43[0] 1/796 04 96 - 20
info.at@MSAsafety.com

Switzerland

MSA Schweiz

Eichweg 6

8154 Oberglatt

Phone +41 [43] 255 89 00
Fax +41 [43] 255 99 90
info.ch@MSAsafety.com

European

International Sales
[Africa, Asia, Australia, Latin
America, Middle East]

MSA Europe
Thiemannstrasse 1
12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86 0
Fax +49 [30] 68 86 15 58
info.de@MSAsafety.com

The Safety Company
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